Den heilgen Gottessohn ich seh

B. E. Warren «Und Jesus zog umher in alle Stadte und Doérfer, lehrte in ihren Synagogen und predigte
T das Evangelium vom Reich und heilte jede Krankheit und jedes Gebrechen im Volk» (Mt.9,35)
«lch bin der Herr, dein Arzt» (2Mo.15,26)

B. E. Warren
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1.Den heil- gen Got- tes- sohn ich seh im  schod - nen Lan- de Ga- li- &
2. Von gan- zem Her- zen glaub ich Ihm, und al - le Zwei - fel mus - sen fliehn.
3. Sein Mit - leid ward in Ihm ver - mehrt, als Er den Schrei der Kran - ken hort';
4. Der Herr er - lost die Seel von Sind und heilt noch heut, die krank und blind;
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Er spricht: «<Ilch  trag dein Leid und Weh, Ich  bin dein  Arzt und Hel - fer».
Er will die Kran - ken zu sich ziehn; Er ist ihr Arzt und Hel - fer.

auch uns die Hei - lung Er ge - wahrt, Je - sus, der Arzt und Hel - fer.
ja, man |hn  stets den - sel -  ben findt, Je - sus, den Arzt und Hel - fer.
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Er ist mein Arzt und Hel - fer, Er ist mein Arzt und Hel - fer. Eh -re sei Gott!l O tut es kund:
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Je- sus die Kranken macht ge-sund! Prei-set mit gott-ge-weih-tem Mund  Je- sus, den Arzt und Hel- fer!
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Original title: Christ, the Great Physician

The blessed Christ of God | see, in that fair land of Galilee ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (215), 1994 (215)

«Zions Loblieder», 1943 (215)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (452)
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